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1: Today’s Scripture Reading, 4th September 2022 Bulletin 38/2022

Third Sunday after the Assumption
(Eve of the Fast of the Exaltation of the Holy Cross)
Q090U UN-ULEURLPL UNIULE 2 UN1rHE-EShLELEL GLOFE0 LUURUEY 7:4-16

Utd L juouph hwiwpdwiyniphiiiu aigh hwiinky, dto £ abquing wupdwbpu, (kgniwd
il Jjuhpuwnniptiudp, suthwquilg nipwju Gl dbp wdpnne mwnwwwiipht dky:

Npnyhtimbie” tpp dbkbp Uwltinnbhw hwuwbp' dtp dwpdhiipn pbw't winnppniphia
snihtigur, wyp wdkh Ynndt p mwnwykbhlip. nniputl Ynpibtp uyht, hul Gbpukt’ Juipatin:
Puyg Wumniwd, np junbtwphtitipp Yp djuppunt, dkq djuphpunptg Shnnuh quniumny: 61 n'y
dhuwyl wiinp quniunny, wy] bwtic wyb djuhpwpniptiudp’ npny htp dpuphpwpniwd Ep
abquny, Gpp wuwdbg dtigh atip wbbywbpp, atp Yndp, htdh hwinby abp nibbguod
twhwmbdwhiinpniphip, wiwtu np w] wibh npwpuguwy: Opnghtnti, phyktn
wpundtignigh atiq wyn bwdwljny, skl gnowp, (ptwtw qnewgtin th,) pwth np Yp tpdwnpbd pt
wyn bwdwp mpundtignig atiq, phytn thuyd dudwbwy dp: Qiptdd §'nopupowbwd, n'y ek
pwith np mpundtigup, hwyw' npnyhtintic mpundtigup wyuwhuwupniptiw’'@ hwdwp. pwth np
upunitigwp Qunnidn) niqud Ytpuny, npytugh nshty Ynpulignigud ppup dtip dheongny:

Upnuptin. Qunnidny niqud  wpuniniphiip §jp wguwbwnt™  wwyuwhuwpniphi
thpyniptiwl hwdwp, np sh gqnowgttin. puyg wphuwphh mpumdniphiip §p yumbwnt dwh:
Lwih nnip wpnibgup Wuwnnidny niqud Yhpyny, whw' wyn pwbp atp dky p'hy
thnipwowbniphi gnjugnig, tnybhull swwmwgnyniphil, phnpyqnid, Juwp, wmbbswbp,
twhiwmbdwhiinpniehid, Yptdhubtinpniphid. wdith Ytpwny nnip dtgh hwiwinighit mnihp pk
wyn hutinhphtt ity wtytind tp: Niptdt hty np gpkigh atgh, n'y pL wihpwiniphibp ptnnht
wuwwbwnny btp, G ny wy wbhpuwiniphiip Ypnnpht yuwmbéwnng, hwwyw' npytugh
tiptitbwy atigh Qunnidny winebin Utip niiigud thnipugwbiniphiip dtigh hwtinky: Niunhp atip
dpuhpwpnipbudp dthp Jdphpwpnibguwbtp. b w] wibjh  nipupuwguwbp  Shwnuh
nipwhuniptiwl hwdwp, npmhtntic wbinp hnghtt hwbquumwuwgwd Ep pnnpkn. pwbdh np
wdopwhuwn std pup’ ahquny nptink puth ke wupdhbwniu hwiwp wiinp wngtin. hwwyuw,
htsywbu wdth pwbd Gdupumniptudp poukgwbp atgh, tnjiiybu Shwinuh wnebii Uhp
wupdwipl wy Gpuwuphn guninibgu: Lwbtie hp gnpnyp witijh wnwwn £ atigh hwitinkwy, dhby
Up Jtpht atp popnphtt hwquitinniphiop, pE htswtu whny n npnnny plinnitibghp qhtip:
Niumh §'nipupuwiiud np wdkh pwtth dke Junmwhniphit nithd abp ypuy:

The Epistle of St Paul to the 2 Corinthians 7:4-16;

I have spoken to you with great frankness; I take great pride in you. I am greatly encour-
aged; in all our troubles my joy knows no bounds. For when we came into Macedonia, we had no
rest, but we were harassed at every turn conflicts on the outside, fears within. But God, who

Our Aim;

St Yeghiche Armenian Church aims to be the church for the whole community; a place
where those who have faith and those who yet to find it or renew it, can come together as a
family of God’s children; a place where all will be received with tolerance, understanding
and friendship.


http://www.styeghiche.org.uk
https://www.facebook.com/StYeghiche

2: A short interpretation of the Scripture reading

comforts the downcast, comforted us by the coming of Titus, and not only by his coming but also
by the comfort you had given him. He told us about your longing for me, your deep sorrow, your
ardent concern for me, so that my joy was greater than ever.

Even if | caused you sorrow by my letter, I do not regret it. Though I did regret it—I see that
my letter hurt you, but only for a little while— yet now I am happy, not because you were made
sorry, but because your sorrow led you to repentance. For you became sorrowful as God intended
and so were not harmed in any way by us. Godly sorrow brings repentance that leads to salvation
and leaves no regret, but worldly sorrow brings death. See what this godly sorrow has produced
in you: what earnestness, what eagerness to clear yourselves, what indignation, what alarm, what
longing, what concern, what readiness to see justice done. At every point you have proved your-
selves to be innocent in this matter. So even though I wrote to you, it was neither on account of
the one who did the wrong nor on account of the injured party, but rather that before God you
could see for yourselves how devoted to us you are. By all this we are encouraged.

In addition to our own encouragement, we were especially delighted to see how happy Titus
was, because his spirit has been refreshed by all of you. I had boasted to him about you, and you
have not embarrassed me. But just as everything we said to you was true, so our boasting about
you to Titus has proved to be true as well. And his affection for you is all the greater when he re-
members that you were all obedient, receiving him with fear and trembling. I am glad I can have
complete confidence in you.

ShUNFU LLPUSAUP BEFESULUEYL LUS URCMUNAUTE 7:31-37

“Qwpatiwg Shipnuh tir Uhnnbth hnnuiwutinth Wbyt qug Gughitiwgh dnytiqtippn,
QLjuwnihuh hnnudwuhtt dkokli: Ukyp ptipht wiinp wingtin, huni ni ndniwpwjuou, tio
Jwnuiskh@® np alinp nbk wbinp Yypuwy:

Pwqiniptiith dEynh wnbdbng quy hp dwwnmbbtpp dhubg
wbinp wljubetiipnit Uk n1 pphtg, tir nuu wbnp Eqniht. wyw B
tpyhtip buytiny” hwnwstig ni puwr witinp. «Gththwpw», (hp pubi) R
£ pugnil’.) hulinjii pugnitiguth winp wjwibiptitinp tie pujniiguie
wbinp igniht uwp, ni Jhnwy Yp fuoukp:

Muwnnihptig wlintig” np n'y dEYnih pubké. vwjuyt htip nppwt
Unp wuwunihpktp wbnbtg, wintp w| wibtjh §p hpuwwupuykhi:
Quhwquil)g Jwupkhtt n Ypubht. «dt wdkhd hby qur 'pdt. §
hunyjtipnii july) §ne muy, G hwdptipnils jpouhy»: bz

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Mark 7:31-37
Jesus Heals a Deaf and Mute Man

Then Jesus left the vicinity of Tyre and went through Sidon,
down to the Sea of Galilee and into the region of the Decapolis. A There some people brought to
him a man who was deaf and could hardly talk, and they begged Jesus to place his hand on him.

After he took him aside, away from the crowd, Jesus put his fingers into the man’s ears.
Then he spit and touched the man’s tongue. He looked up to heaven and with a deep sigh said to
him, “Ephphatha!” (which means “Be opened!”). At this, the man’s ears were opened, his tongue
was loosened and he began to speak plainly.

Jesus commanded them not to tell anyone. But the more he did so, the more they kept talk-
ing about it. People were overwhelmed with amazement. “He has done everything well,” they
said. “He even makes the deaf hear and the mute speak.”

Love is our debt to God,
which we can only repay

by loving others.

Karekin | Catholicos of All Armenians




LhubU3h UNFCE dAN1Nd D 318 <U3ENESLE P <PGUSUUNFE-3UL O

Lphunnuh Bltintignt wuuninipjult dty wnwehtt Shhgtipwjuit dnnnyp wmtinh k
niiitigh] 325 pyuuihi, YUnunwinhwinu ULd Juyutin hpwdwbng, Y. Mnjuh innn quiynn
Uhijhw punuwpnid: dnnnyhtt dwubimgnid tht Cnhwipuub Ghtintigne 318 tpwiwuynp
huwypuytimbitin: Shtiqipudnnnyh gnidwpdwb yupdwnhpt Witipuwinphuwyh Gphnu winiing
tintigh tp, ny pupngnid Ep, pl Lphunnu wuhqp ok, wyp untindyly £ dudwbwyitiphg no
nuptiphg wopwy <wp Wuwmdn guilnipjuip, npybtugh bGpw  dhengny Juwmwpyh
wpwpswugnpdnipnLip: «Uhwl whdtnibnp, thul] hwjhmbtbwlubp, dhul wiuhqpp <uyp
Wunygwo E: Opnht wnwowgly £ ny pli <np Enipynitihg, wy nsishg: Gwup dudwbwy, tpp
Npnht squp: Opnhtt el unwgt] £ <uyp Quwndn nne 2nphpp L nppbqpyty, uwluyi
whwyuub ok, htsytu <wypp, wyp wypuyitih, hbsytu wpupwottppy, - Uphnuh wju
nuunnnnipjnLbtiph quwmbwnny thwunnptt dtindgnid Ep Lphunnup Qunmydwdnigynian’
Junwbigh mwl] ndiny nne pphunntitujut yupnuuytimnipyniapn:  Uphnujubnipyubp nbd
nnipu quijhu Whpuwiinphuwyh Witipuwiiinp wipptiyhuljnynup: bw hp pwpnqitipnid tynnid
En, np hwjhmtbwlwd  Qunygwd, hwjhuntbwlywd E W Opnht, <uygpp L Opnhb
dhwdwdwbwy gnynipnid nibtit: <uygpp Opnnia sh Gwpunpynid ny Gh quyplpywb, dhpw tint £
<wypp, dhaw tinty £ Opnht:

Wu Shtqtipudnnnynid npuumuwupuynid £ Uphnuph dnpnpniggniin’ hwymwpupbng
wyh htiptimhynunigni: ‘Ghjhwh W Shtigtpudnnnyhtt dwubwygnid Ep twle U. Gphgnp
Lniuwynpsh npnhtt’ Uphunmwbup: dnnnyh pnniiowd nujuittwpubwljut pwbtwalnp, npp
huyntth £ Ghjhwjud hwbqubwl wining, U. Uphunwytu <ujpuytinp <ugwumwb k
pbipty, bpyuywgnty hnpp' U Gphgnp Lntuwdnpshti: dbpehtin b nput wgtjugpt £ «buly dtp
thwnwinptiugnip... » hunyuon:

Uhijhuynid pinniiud <ujuunn hwbiqubtuljt ni Lniuwynpsh wgtjugpud hwnguwion
dhtslt wyuon ] wmtthnthnju ogumwugnpénid i <wy Gltintignt shuwjupgnid: Uphumwytiub hp
htm <wjuunmwb tp pbptp Gwle Ghjhwh dnnnynid pnniiwd 20 fubnbbbpp, npnbp
tinytytiu hwunmwnyty Gt U. Gphgnp Lntuwynpsh Ynnihg:

Commemoration of 318 Pontiffs participating in the Ecumenical Council of Nicaea

This council is the First Ecumenical Council in the history of the Church, which was con-
vened upon the order of the King Costandianos the Great in the town Nicaea near Constantinople,
in 327 A. D. 318 prominent pontiffs representing the Universal Church participated in the Coun-
cil. The reason for convening the council was priest Arios of Alexandria, who preached that
Christ was not without beginning, that he was created upon the Will of God before times and cen-
turies, in order the creation of God to be realized by means of Christ. The only one not having
birth, the only one eternal and without beginning is God the father. Son has been created not from
the essence of the Father, but from nothing. There was a time when the Son did not exist. Alt-
hough the Son has received all the virtues of the Father and is adopted, he is not pure as the Fa-
ther is, he is changeable, as all human beings.

Because of such viewpoints of Arios the Divinity of Christ was denied and the entire Chris-
tian doctrine was endangered. Archbishop Alexander of Alexandria opposed to Arianism. In his
sermons he stressed that God is eternal, and Son is eternal, Father and Son are of the same time.
Father does not precede the Son even for a moment, Father has always existed and Son has al-
ways existed. The false teaching of Arios is condemned during the first Ecumenical Council and
it is declared to be heresy.

Aristakes, son of St. Gregory the Illuminator, also participates in the first Ecumenical Coun-
cil. The doctrinal formulation adopted by the Council, which is known as Nicene Creed, is
brought to Armenia by Aristakes and is presented to St. Gregory the [lluminator. The latter added
to it the following passage: “As for us, we shall glorify him who was before the ages, worship-
ping the Holy Trinity and the one Godhead, the Father and the Son and the Holy Spirit, now and
always and unto ages of ages. Amen.”.

The Nicene Creed, adopted in Nicaea, and the passage added by St. Gregory the Illuminator,
are up to date used in the rites of the Armenian Apostolic Church without any change. Aristakes
brings to Armenia also 20 canons adopted by the Council of Nicaea, which are also ratified by St.
Gregory the Illuminator.




3: This week’s message from our Priest in Charge

Utjunpheh e hnqtitnp yumgqud Uirtmwpwith wju opniwy phielipgniwdhg.

«Gun  nniunptip  hwpunniphit atinp  pbpht, yuwmbpt | upppugnponiphibbbp
Jquuuwptight, puyg nnmi ghipmquigtighp pubtg i wbgup pnnphg» (Unwjug 31.29):

Utiyuntipdptin 8-p pninp pphumniitwjuitt Gytintightitinp tpnid G dtip ®plsh dop™ Unipp
Uwphud Qunniwdowdbh dttmtimb opp: Lhpuy b qquunmdwjui <ujuunmwith mupudpnid
lhth, pL wipnne wphuwphnid, Unipp Qunniwdwdbh wbnibp Ypnn Ghtintightitipp ptipticu
wdtibwpwnb Gt hptiilg pniny: Aninp pphunnbtitiuy wqgtipp hipwhwwnniy untwphnid nLaiti
Unipp Uwphwith Gundwdp” ppptic @plhhy Qundny dop, Lnip (lijunh muwuwbwyh,
Wumdnid hp dky Jpwd mwbwpugwd widh tie wnghlatiph, jubwbg i duyptiph ophtiwyh:
Ubhqud wy Ypolt puuwbnnbitip G punpp jupquiipny hwounid Unipp Unjuh dwuhbi:
Lphunmnuhtt uhpnnp sh Jupnn sp upplyp n whwwpptip (ht bp Uop djuundwdp, sp
hunttwphni bty tpu dwppniptiud wnwe:

Lphunnbtibwuitt Uppuquitt Wrwbtimniphiip dtiq L thnpuwbignid Unipp Qunniwdwdtih
otiintiwl wuinihilin® hppbie ipup vywunLwd quirwy, np njutnwrnpupwp fununwgniwd
tn Qumdny Swnuwyniptiwb: dJdbputhnpudwb wobwljuit optiphg jtwny wnwehtt wolin
tnithpniwd £ Qumniwdwdbth dtnnbtphtt® Unipp Sndwyhiht G Whbayghli: Gpwbp thi, np
tinjuip dudwbtwl quuwly snibibuny, pununnid wptighty, np dtinitijhp quuuwyp Qumdnibp Yp
nuniuy G Yp Gnthpnih Swbwphie:

Ujdd b nuph hutinhpoitiphg dtht B wdniumgbiug qnygtiph wbiquuuyniphirap: Guwntint
Ll pdrujub tir Yytipwpumwnpniptiud Gnpupup (innovative) thengtiiph nhinid: Uwuyl
ntintiitu - Qundnih hwwwwnmwphd  Ynqtimyjoip ut, npntin hwwiwwnp hpupp £ otnud®
whquuuwljtiphtt hptig tipihouyny nupuhiwbwgn 2tnphp uny: <wjwunwbtnid puqiwph
uppwuyntip Juit, npntig nijuinp Gusttinp wittinjpuy hwwnny yyuynid Gt Qunony quuiwly
nLbtiugny gtintighly thnpawnniphiop:

Unipp Uwphuip hwiwwnmp 6tnitn £, humwnnyg Qundnith tnihpniwd, Swwpnid
hwirwwnny Yppniwd, tr hwiwmny Qunniwdnpnne Uwyp htbne wpdwiugwd uppnihht L,
hunwwnny wyptint hnkugp hprpupwitiship hwwwwnwgbuwh hwdwp:

<pnitwlwbd Juwd Lwwhd thtntght, Unipp Unjuh Gjuuniwdp hp jupquibiph G
dtiowpnudh dky sunhhg wibjh wnwowbtwny, gptph wumniwdniptiul Wyuymuiniiipht
huwirwuwp nupaptg Qunniwdwdth whap: Annnpujubitptt £, h hwunpniphit Luwnhb
tijtintigni, Qunniwodwion jutinkty hptitig ytipwptipdniph dke wy Swypuytinniptiut giught’
Juitidvunbinyg wbqui huijphph htim, np Gninp dtniknig jtinny wbyhwnmwb £ nunbnid, sp
tptiny tpub tnithpniwd ny th mot tir Ynstiny wbiquud «dtip pnjpp»:

biyn™ thp dhhp wnwphjujuibl, ninnuthun nuiwbni ptiwd pphumnitimbbpu yuminid
tir dtdwnpnid Unipp Unjuht, dnihpnid wmotitin tir qlintighy upwlubbdbtp’ gnytipgtiny tpu
wbhdah ni Ynsnuip: Puqiwphe yyuyniphiadtp qut Unipp Qpphg, np hhdp G nupaby
pphumniitwjut Ghtintignt hwdwp Unipp Unjuhtt idwt dGdwpwiipny Jbpuptipnitnia.
Qupply hptpmwlh htim dtbp £ Ghp wunmd. «lipwpiwgh’p, pipyptw’, Stpp ptig htin E:
Ophtitw tu nnmi Jubwbg dke»: Wikh op tpgminn «Unipp Qunnmwd» tipgh wiwpunhb
wnpwbdht dhpm nhinid Gop Qunmniwdwdopp” wubny. «®wnwinptivg b ophiitiwy thywn
Unipp Unju Qunnmwowdhtt Uuphud, Uwyp Lphumnuh, dwinnighp dtip wnuswbpbtipp Ln
Npnnid e Wtp Qundnid’ thpytine dkq thnpdniphiihg G pnpnp Juwbiqitiphg»:

Unipp 8njhwbiibu Ujpnsh  dwyp  Gnhuwptipp  Giu, Unipp <ngnig Obpphsniwo,
gntipgnmd £ Gpui’ wutiny. «Oph@itiw] tu nni jubwbg ke, ti ophiitw] £ pn npnjuytih
wunnipy: Lw YJuynid £ Qunniwdwdsth dwuhl' wubny. «Gpp pn nnenjth duwyiin hwuwe hd
wlubioht, dwbtiniyp ghdwny ppunug hd npnyuytimid» (Anly. 1:42-44):

Unipp Uwiphud hull Unipp <ngny hpwpwih ophitingniphit £ wunid Shpnep, np dkitip
tijtinignid  tipgnid - Gbp  juymbth  «Ukdwgniugk  wbah hd  qSkp»  uluniwodpny: Wu
ophiiipgniptiwt dty L Gwblir pnnp  ubpnibinbtiphg gndtipgnitint  dwpqupkniphion.

«Whw, wyunthtimtir pnpnp ubipniigitipp htia tipwith Yp mwd, npnyhtimtie wdtiwgon Wuwn
ntwd Whowitid gnpodtipn wiptig htid hwdwpy» (“Inly. 1:48-49):

<htt Ynmuwjwpwih dwpqupkniphibbtitinphg Giu Jupnn Gp yyuyniphit nibdti; Unipp
Unjuh dwuh@t' hpptie puignihni, np uuwniwd £ Ytipp jhpniwd dwpqupknptiwub htim. «Guwn



nniunptipn hwpunniphilt atinp ptipht, wwnmtiptt £ vhuppugnpdniphibiitipn juunmwnptight, puyg
nnt gipmqubgbkghp tpuig b whgwp pnnphg:

... Lu Wuwnpt £ muwjhu Qundnig tinlhin Ypnnbtinht, nnip £ tpw pnipptph ywnnhg yunh't
unikp bpubty (Unwlug 31:29;31):

Puqiwpht th hhtjnujuwpubtut dwpquiptniphibbttpp, nip jubhuouyuwwm Yipuynyg
Unipp Unjup dkdwpind £ hpptic wippuywunniuwmp tie puignihh:

«fdwgnithhtt Jubqbwd L pn wohg quppupniwd ni wwbenibniwd nultihnin
qqtiunbiipny: “kn'tu wp, uhn nL mb'u, Yombkignnt wjwiipp pn, innwughn pn dnnnypnhi G pn
hop wnilip, pwbgh pwquinpp gwbiugur pn  gtinbgyniphiip»y  (Und. 44:10-
11): Wu L wuwmbwnp, np un thtintghtitinph Qunniwdwdon uppuwwyyuntiniipnid Unipp
Unjup yuntipntwd L pugny: «dppuyununmtip nne thwnpnp hp dke £ nuljtihnin qgtiumbtitinh
qupnupwiph nt ywtniGwbph mulpy (Und. 44:14):

Utitip b wdkboptivyg dundtingniptiutl e Unipp Mwwmwipugh vk dvpmwybu nhinid Gbp
®plshtt  wynpwlt  uhptiih  uppnihh Uop  pwptijuounipbiwin’ Shpnghg nnnpuniptiwi
wpdwbwbwnt hwdwnp: Wuon dkbtp ) tipgtip Unipp Unjuh dtilinkwd opniwy hpéniwghg
pwpwluwibp, np dbq £ hwuly XTI npuph dbp unipp hwypuytinhg G ophtitingtiip
Wunniwdwdtht' thwbuny tpub gnytingnn hptipmwyatinhi.

«Wuon ghdwlb tplybwyhtipt tir wup wntw) h pupaniiiu, Gpgti qipgqu hngtitnpu juinip
otitintiwmt Uppnihinyt:

Wyuop ytiphtilh Uhnyti gnstii qtinqu upnypkhg Qtiptipupptimmtit wubny juinip dttintiwb
Unppnihinyi:

Wyuop wuwntinp tiv (niuht pin wptiint hpnitny @nytit qunjub h <opk juinip dtlintiwb
Lniuny Uonpb»:

(dnn  Uppnithh  Uwphwd WQuuniwowddh dJuwypwuid pupbjuouniptiudp Gt
dhotinppniptidp tnpubinp hpwppbtipny tt wunmniwduwyhtt nnpdniphibbtipnyg kgnih dtin
Ytwbpp, npwbugh gnytipgbhip ni thwnwpwitp dhqg hwdwp wbhbwphtipn hbwpuinp
nupapwd Qumdnil, id thwnp pupaniiipitipnid wydd G dhpwn G juthnbwbu junhwtitihg.
Wdth:

Today the heavens rejoice and dance on high.

They sing sacred songs on the day of the Holy Virgin's birth.

Today in the Upper Sion the songs of the seraphim resound saying, The three holies
(Trisagion) on the day of the Holy Virgin's birth.

Today the stars and moon with the sun rejoice Praising the light from the Father on the day of
the birth of the mother of Light. (Hakob I Klayetsi (1200 - 1286) XIII century)

This hymn was composed by the vartapet Hakob Klayetsi (13th c.), but it is sometimes at-
tributed to St. Nerses Shnorhali. It is the Laudate from the Sing, Children of Sion canon, dedicated
to the Birth of the Virgin Mary, in five verses. It is a brilliant example of a hymn in Mode IV.

Up nhoth <nqtitnp <nyh1 Skp Grwh Lwhwiwg Fjuytpnptu

LULrEUELEUL UNRLE U MULNS

Pupttiinuin ywhphtt twpunpnnn hpwyhiot £, npp tdhpduwd £ munuguip mniitiphg dtyhtc
frowyytipughtt b mlinid £ tipynipwipehhg dhish ywpwge:

EVE OF THE FAST OF EXALTATION OF THE HOLY CROSS
This is the Sunday preceding the week prior to the Exaltation of the life giving Cross of the Lord.
Fasting period is from Monday to Friday.

Exaltation of the Holy Cross Sunday 11th September 2022

All those wishing to make monetary donations, on the occasion of Exaltation of the Holy
Cross, please contact the Parish Council members at church or call parish office 020 7373 8133 .
Thanking you in advance,

St Yeghiche Armenian Church Parish Council

Safeguarding and Health and Safety issues are taken seriously by Saint Yeghiche Armenian
Church, copies of the policy document are available for view, for any related issues please report or
contact members of the parish council.



foodsgive

The International Christian Food Bank

foodsgives, 1s your opportunity to share your food
with hungry believers around the world.

We live in a world of terrible hungerm

But some of us have food to sparem

"You can make a difference by donating dry food to Christians in need"

The Armenian Church Diocese in U.K. is joining the Barnabas Fund Project, in the
foodmgives initiative to help Christians in need by donating six types of dry food:

Wheat flour (wholemeal, not self-rising flour)
Rice,

Lentils, (dried)

Chick-peas, (dried)

Soap Bar,

Salt, (preferably bags, not tubs).

Please Join St Yeghiche Armenian Church in this drive by donating dried food (not tins)
and ensure the items do not contain liquid, oil, or animal products.
We can receive bag sizes up to 3kg. alternatively you can make a financial contribution
which will be used to buy the said items and donated to the cause.

-You may send in your donations as follows: Please post your cheques to: St
Yeghiche Armenian Church Parish, 13b Cranley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB.
Please make your cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”.

-You can also pay by bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd
Account at: HSBC, Acc.no:42674432, Sortcode:40-02-26,

IBAN: GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F ref: “foodmgives”

-Alternatively you may use our QR Code which will enable you to make donations
directly to the Church PayPal account. Please scan this QR Code to make your electronic
contributions.

Thank you. Your Christian generosity is appreciated to all those in need.
St Yeghiche Armenian Church Parish Council

DAILY BIBLE READINGS FOR 2022 According to the Lectionary of the Armenian Apostolic Church
5 September 2 Corinthians 8:1-15; Mark 8:1-9
6 September 2 Corinthians 8:16-24; Mark 8:10-21
7 September 2 Corinthians 9:1-9; Mark 8:22-26
8 September  Birth of the Holy Virgin Mary Mother of God
Proverbs 31:29-31; Isaiah 61:9; Galatians 3:24-29; Matthew 1:1-17
9 September 2 Corinthians 10:7-17; Mark 9:37-49
10 September Navagadik
Proverbs 3:9-17; Isaiah 66:12-16; 1 Timothy 3:14-16; John 10:22-42


https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Ffood.gives%2F&data=05%7C01%7C%7C52eb1fe9c2f44233b4f808da5a87afda%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C637921836062594715%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBT
https://nam12.safelinks.protection.outlook.com/?url=http%3A%2F%2Ffood.gives%2F&data=05%7C01%7C%7C52eb1fe9c2f44233b4f808da5a87afda%7C84df9e7fe9f640afb435aaaaaaaaaaaa%7C1%7C0%7C637921836062594715%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBT

Join St. Yeghiche Choir

For the joy of singing and celebrating the beautiful Armenian
Divine Liturgy and coming together for shared experience

Join us in the celebration of the Divine Liturgy, Badarak, at. St. Yeghiche Church in Cranley Gardens. Deepen
your faith and discover your talent as a choir member, learning the Armenian hymns and rituals.

No prior experience or knowledge is needed. The choir master Aris Nadirian will help you build your
confidence and proficiency in singing the liturgy.

The St Yeghiche Armenian Church choir has evolved since 1976. Maestro Aris Naderian has been the choir
director for the last 20 years. His predecessor was Dikran Vorperian. Beyond singing the Divine Lityrgy on
Sundays at St. Yeghiche Church, the choir takes part in various episcopal services on various occasions at
different churches around Britain, including the Westminster Abbey, Canterbury Cathedral, Surry Cathedral,
Oxford and others.

Meet our Choir Master Aris Nadirian

Since 1989 Aris has been an active artist in the cultural and musical life of
London Armenian community. As opera singer he has sung leading roles with
various UK companies. He is the founder and artistic director of London
Armenian Opera and has produced many Armenian opera premiers in UK. He
has served the Armenian church in different capacities including cantor, organist
and choir master. In 2017 he was awarded the Komitas Medal by the Armenian
Government in recognition of his contribution to the cultural life of Diaspora.

We look forward welcoming everyone to our choir.
Your presence will expand and enrich our choir.
For further details, please contact: services@styeghiche.org.uk



4: Zngkhwighuwn - Memorial Setvice
Repose of the soul service at St Yeghiche Armenian Church 1s requested:

By Mrs Lusin Moskofian, Mr Simon, Vartan and Krikor Moskofian and families for the soul of their
Husband, who was also a loving Father, Grandfather and Great-grandfather the late DIKRAN
MOSKOFIAN on the 40th day memorial of his passing, also for all the old and new deceased
members of the MOSKOFIAN Family.

By Zoe Yessaian and Family for the soul of their Father the late VAHE YESSAIAN, on the 1* an-
niversary memorial of his passing, also for all the old and new deceased members of the

YESSAIAN Family.

By Arakelian Family for the soul of their Husband, who was also a loving Father and Grandfather the
late MESROP ARAKELIAN on the 17th anniversary of his passing, also for Uncles SE-
ROP, ARAM & ANTRANIG and Aunt SOSE ARAKELIAN, and for all the old and new
deceased members of the ARAKELIAN & MELIKIAN families.

By Melkumyan and Harutyunyan Families for the soul of their Son-in-law who was also a loving
Brother-in-law the late HOVSEP MARGARIAN on the 10 day memorial of his passing, also
for all the old and new deceased members of the MARGARIAN, MELKUMYAN and
HARUTYUNYAN Families.

By Gohar Harutyunyan for the soul of her Father the late MANVEL HARUTYUNYAN on the
20™ anniversary memorial of his passing, also for all he old and new deceased members of the

MELKUMYAN and HARUTYUNYAN Families.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved
ones with the comforting power of His Holy Spirit.

Rev Fr Nshan Alaverdyan is available to visit parishioners in the hospital, nursing homes, or home visita-
tions. He is also available to conduct Home Blessings, administering Holy Communion, consultations and
other sacramental needs. Please call the church office at 020 7373 8133 or Fr Nshan at 07548 777 147.

HOKEHANKIST AND IN LIEU OF FLOWERS Friends and family of the deceased can make dona-
tions, in memory of their loved one, to St. Yeghiche Armenian Church General Operating Fund for prayers
or in lieu of sending flowers.

ENQUIRIES:

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the administration number at 07970 146280, or e-mail us your
request to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is appropri-
ate and appreciated. Please remember our Church in your prayers. Your kind donation is gratefully accepted:

ANNOUNCEMENT:

St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to invite members of the Armenian community
to become registered members and take part in Parish activities. Become a dues paying member and let
your voice be heard, be eligible to vote and be elected to one of Parish offices. Please contact a member of
the Parish Council at the side entrance desk of the Church or visit our website www.styeghiche.org.uk

We welcomes your donations for prayers and support towards church annual expenses. May the Lord
bless you and your family, keep you away from all harm and fulfil all you prayers and dreams.

You may send in your donations as follows:
- By post to: St Yeghiche Armenian Church Parish, /36 Cranley Gardens, Kensington, London, SW7 3BB.
Please make your cheques payable to: “St Yeghiche Armenian Church”.
- By bank transfer to St Yeghiche Armenian Church Parish Ltd Account at: HSBC, Acc.no: 42674432,
Sort code: 40-02-26, IBAN: GB13HBUK40022642674432, BIC: HBUKGB4106F
- By using our QR Code to make donations directly to the Church PayPal account. Please scan this QR
Code to make your electronic weekly, monthly or periodical contributions.
Thank you. St Yeghiche Armenian Church Parish Council

St Yeghiche Armenian Church is a Registered Charity, Reg No 1173403.
Please complete a Gift Aid Form with your donation.
Forms are available from Parish Council.
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